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EN_Install and fix the back plate and two side 
plate.
FR_Installez et fixez la plaque arrière et les 
deux plaques latérales.
ES_Instalar y fijar la placa trasera y las dos 

placas laterales.
DE_Montieren und befestigen Sie die 
Rückenplatte und die beiden Seitenplatten.
IT_Installare e fissare la piastra posteriore e le 
due piastre laterali.

EN_lnstall the top panel in the same way, and 
then fix the top panel and left and right side 
panels with screws
FR_Installez le panneau supérieur de la même 
manière, puis fixez le panneau supérieur et les 
panneaux latéraux gauche et droit avec des vis.

ES_Instale el panel superior de la 
misma manera, y luego fije el panel 
superior y los paneles laterales 
izquierdo y derecho con tornillos
DE_Bringen Sie die obere Platte auf 

die gleiche Weise an und befestigen 
Sie dann die obere Platte und die 
linke und rechte Seitenplatte mit 
Schrauben.

IT_Installare il pannello superiore nello stesso 
modo, quindi fissare il pannello superiore e i 
pannelli laterali destro e sinistro con le viti
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EN_Install and fix the door panel
FR_Installer et fixer le panneau de porte
ES_Instalar y fijar el panel de la puerta
DE_Einbau und Befestigung der Türverkleidung 
IT_Installare e fissare il pannello della porta
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EN_lnstall the pulling bottom panel and put 
it into the tray
FR_Installez le panneau inférieur de 
traction et mettez-le dans le plateau
ES_Instale el panel inferior tirable y 
colóquelo en la bandeja.
DE_Einbau der Ausziehbodenplatte und 
Einsetzen in die Schale
IT_Installare il pannello inferiore estraibile 
e inserirlo nel vassoio

EN_Install 4 universal wheels,fix the 
drinker,and put thebowl into the cage
FR_Installateur 4 roues universelles,
réparer l'abreuvoir, et mettre le bol dans 
la cage.
ES_Instale las 4 ruedas universales,
arreglar el bebedero, y poner la cubeta en 
la jaula
DE_Einbau der 4 Räder,die Tränke 
reparieren und die Schüssel in den Käfig 
stellen
IT_Installare le 4 rotelle universali,
sistemare l'abbeveratoio e mettere la 
coppa nella gabbia

EN_lnstall laminates and ladders.
tie the ramp to the platform to increase 
stability
FR_Installez des stratifiés et des 
échelles.
Attachez la rampe à la plate-forme pour 
augmenter la stabilité.

ES_Instale los estantes de red para 

descansar y las escaleras.
Ate la rampa a la plataforma con el fin de 
mejorar la estabilidad.
DE_Installation von Platten und Leitern
Befestigen Sie die Rampe an der 
Plattform, um die Stabilität zu erhöhen.
IT_Installare i laminati e la scala.
Fissare la rampa alla piattaforma per 
aumentarne la stabilità.
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